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Mija 35 lal od przybycia do Lodzi pierwsze| grupy cudzoziemecdw,
ktérzy w UL przygotowywani byli do podjecia studidw w Polsce,

Po Koreariczykach i Chificzykach przybywali stuchacze 2 rdinych
stron éwiata, z krajdw o réinych ustrojach politycznyzh, réznych
religiach, z ré2znych stref klimatycznych.

Nauczanie jgzyka polskiego jako obcego ma wprawdzie wczedniej-
sze tradycje, jednak grupa nauczycieli, ktdrei powierzono wstgpne
ksztalcenie studentdw zagraricznych w UL, staneta przed caltkiem
nowym zadaniem. Trzeba byto uczyé polszczyzny bez uzycia jakiego-
kolwiek jezyka podredniczacego, pomocniczego. Bez slownikdw prze-
ktadowych, w grupach wielonarodowoSciowych, ‘bez dostatecznej jesz-
cze wiedzy o naturalnych jezykach stuchaczy. Trzeba bylo rdéwnocze-
$nie przygotowaé cudzoziencdw do studidw pod wzgledem meryto-
rycznym, wigec przynajmniej powtdrzyé (tym razem po polsku) wiedze z
przedmiotdw wymaganych na przysziych kierunkach studidw (z matema-
tyki, biologii, tizyki, chemii, geografii, historii).

W Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcdw redagowanc wigc
wiasne podregczniki do nauki jezyka i do nauki przedmiotdw. Opraco-
wywano podrgczne stowniczki egzotycznych jezykdw, materialy do
éwiczed, wybory tekstéw. Do dzié zachowywana jest zasada, ze podre-
czniki do nauki jgzyka maj3 stuzyé przede wszystkim do pracy z nau-
czycielami w Studium., R8Znig sig wige od przeznaczonych dla samou-
kdw i od stosowanych w innych ofrodkach.

Zaréwno przygotowywanie podrgcznikdw, jak i prowadzenie zajed
wymaga od nauczycieli Studium twérczego stosunku do pracy. Groma-
dzone dodwiadczenia starsi przekazujg nowo zatrudnionym. Potrzeba
utrwalania tych dofwiadcze, udostepniania ich uczacym w innych o-
§rodkach jest motywem powstania zeszytdw naukowych Studium Jezyka
Polskiego dia Cudzoziemcdw. W pierwszym zeszycie prezentowane byly
wylacznie prace wykonane w rainach R-111-7. | teraz czeéé prac pow-
stata dzigki mozliwodciom stwarzanym przez proaram resortowy RP-
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=49, Ze wzgledu na jubileusz Studium Jezyka Polskiego dla Cu-
dzoziemcédw zamieszczamy - précz wystgpujgcych w statym uktadzie ar-
tykutdw - tak’e bibliografig prac wydanych na potrzeby Studium i
wykonanych przez jego pracownikdéw. Opracowujacy bibliografie dr Mie-
czystaw Czernik opatrzy! jg stosownym komentarzem.

Zamierzamy dalej wutrzymadé zatozenie, 2e w zeszytach bedzie
miejsce takze dla autordw spoza Studium Jezyké Polskiego dla Cudzo-
ziemcdw UL. W kolejnych numerach bedziemy publikowaé takze prace
Kolegéw 2z zagranicznych oérodkdw zajmujacych sie ksztalceniem
cudzoziemcdw, a wspdipracujgcych z nami. Dotychczasowe kontakty z
Instytutem Herdera w Lipsku pokazaly, jak wiele dodwiadczelt mozna
wspélinie wykorzystaé.

Zaproszenie do wspéipracy obejmuje oczywidcie takze kolegéw 2
o$rodkdw polskich.,



